L 138/92 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 25.5.2017

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/893
z dnia 24 maja 2017 r.

zmieniajgce zalaczniki I i IV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 999/2001 oraz zalaczniki X, XIV i XV do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 142/2011
w odniesieniu do przepiséw dotyczacych przetworzonego biatka zwierzecego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych przenosnych gabczastych encefalopatii ('),
w szczegblnosci jego art. 23 akapit pierwszy,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych
pochodzenia zwierzecego) (), w szczegdlnosci jego art. 31 ust. 2 akapit drugi, art. 41 ust. 3 akapit trzeci i art. 42 ust. 2
akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono przepisy dotyczace zapobiegania pasazowalnym encefalo-
patiom gabczastym (TSE) oraz ich kontroli i zwalczania u bydla, owiec i kéz. Rozporzadzenie to ma
zastosowanie do produkcji oraz wprowadzania do obrotu Zywych zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzgcego, a w pewnych okreslonych przypadkach — do ich wywozu.

(2)  Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 zabrania karmienia przezuwaczy biatkami pochodzenia
zwierzecego. Art. 7 ust. 2 tego rozporzadzenia rozszerza ten zakaz na zwierzeta inne niz przezuwacze
i ogranicza ten zakaz, je$li chodzi o karmienie tych zwierzat produktami pochodzenia zwierzgcego, zgodnie
z zalgcznikiem IV do tego rozporzadzenia.

(3)  Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 rozszerza zakaz przewidziany w art. 7 ust. 1 na karmienie
zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: migsozerne zwierzgta futerkowe), miedzy innymi
przetworzonym biatkiem zwierzecym. Jednak na zasadzie odstgpstwa i na okreslonych warunkach w zalaczniku IV
rozdzial 11 lit. ¢) zezwala si¢ na karmienie wylacznie zwierzat akwakultury przetworzonym biatkiem zwierzecym
pochodzacym od zwierzat innych niz przezuwacze, jesli przetworzone biatko zwierzece i mieszanki paszowe
zawierajace takie biatko zostaly wyprodukowane zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozdziale IV sekcja D
zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001. W sekgji tej obecnie przewidziany jest wymdg, by produkty
uboczne pochodzenia zwierzgcego wykorzystywane w produkeji takiego przetworzonego biatka zwierzecego
pochodzily z rzezni lub zakladéw rozbioru. Z uwagi na proces produkeji przetworzonego biatka zwierzecego
pochodzacego od owadéw wymoég ten nie moze by spelniony w przypadku owadéw. Dlatego obecnie nie
zezwala si¢ na wykorzystywanie w paszy dla zwierzat akwakultury przetworzonego biatka zwierzecego
pochodzacego od owaddéw.

(4) W kilku panstwach czlonkowskich rozpoczeto chéw owadéw do produkeji przetworzonego bialka zwierzecego
oraz innych owadzich produktéw pochodnych przeznaczonych na karme dla zwierzat domowych. Produkgcja ta
podlega krajowym systemom kontroli, za ktére odpowiadaja wlasciwe organy panstw czlonkowskich. Badania
wykazaly, ze owady gospodarskie moglyby stanowi¢ trwalg alternatywe dla konwencjonalnych zrédet biatka
zwierzecego przeznaczonego na pasze dla zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze.

(5) W dniu 8 paZdziernika 2015 r. EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci) opublikowata opinie
naukowg na temat profilu ryzyka zwigzanego z produkcja i konsumpcja owadéw w Zywnosci i paszy (). Jesli
chodzi o ryzyko zwigzane z obecnoscig prionéw, EFSA stwierdza, Ze w pordwnaniu do wystepowania zagrozen
w dozwolonych obecnie Zrédlach biatka zwierzecego oczekuje sig, ze wystgpowanie zagrozen w nieprzetwo-
rzonych owadach bedzie na takim samym lub nizszym poziomie, o ile owady beda karmione substratami, ktére

() DzU.L147731.5.2001,s. 1.

() Dz.U.L300z14.11.2009,s.1.

(}) Scientific Opinion on a Risk profile related to production and consumption of insects as food and feed (Opinia naukowa na temat profilu
ryzyka zwigzanego z produkcja i konsumpcja owadéw w Zywnosci i paszy), Dziennik EFSA (2015);13(10):4257.
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nie zawierajg materialu pochodzacego od przezuwaczy ani materiatu pochodzenia ludzkiego (obornik). Poniewaz
przetwarzanie owadéw moze jeszcze bardziej ograniczy¢ zagrozenia biologiczne, stwierdzenie to jest réwniez
wazne w odniesieniu do przetworzonych bialek zwierzecych pochodzacych od owadéw.

(6)  Na podstawie definicji ,zwierzat gospodarskich” zawartej w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009
owady hodowane do produkcji przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw nalezy uznaé za
zwierzeta gospodarskie, podlegaja one zatem przepisom dotyczacym zakazu karmienia okreSlonym w art. 7
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 i w zalaczniku IV do niego oraz przepisom dotyczacym skarmiania zwierzat
okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 1069/2009. W zwigzku z tym zakazane jest stosowanie bialek
z przezuwaczy, odpadéw gastronomicznych, maczki migsno-kostnej i obornika jako karmy dla owadéw. Co
wiecej, zgodnie z zalgcznikiem III do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 ()
stosowanie katu w celu zywienia zwierzat jest zabronione.

(7)  Nalezy zatem zezwoli¢ na stosowanie przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw oraz
mieszanek paszowych zawierajacych takie przetworzone bialko zwierzgce do karmienia zwierzat akwakultury.
Nalezy wigc odpowiednio zmieni¢ rozdzial II lit. ¢) zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
a w rozdziale IV zalacznika IV do tego rozporzadzenia nalezy dodal sekcje ustanawiajaca zwigzane z TSE
warunki produkcji przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw gospodarskich oraz mieszanek
paszowych zawierajacych takie biatko.

(8)  Analogicznie do majgcych zastosowanie przepisow dotyczacych przetworzonego biatka zwierzgcego
pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko
przeznaczonych do karmienia zwierzat akwakultury nalezy ustanowi¢ szczegétowe warunki dotyczace produkdji
i stosowania przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od owadéw, aby unikngé ryzyka zanieczy-
szczenia krzyzowego innymi biatkami, ktére moglyby stwarzaé ryzyko TSE dla przezuwaczy. W szczegdlnosci,
analogicznie do warunkéw ustanowionych w rozdziale IV sekcja A zalacznika IV do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001, przetworzone bialko zwierzece pochodzace od owadéw powinno byé wytwarzane w zakladach
przeznaczonych wylacznie do produkcji produktéw pochodzacych od owadéw gospodarskich.

(9)  Ponadto w celu zapewnienia pewnosci prawnej w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 nalezy
wprowadzi¢ definicje owadéw gospodarskich.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki Ii IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(11) W zalaczniku X do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 142/2011 (%) ustanowiono zasady wykonania rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, w tym parametry produkcji bezpiecznej paszy pochodzenia zwierzecego przeznaczonej do
karmienia zwierzat gospodarskich. Jedynie produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i produkty pochodne
spelniajace wymogi okreslone w zalgczniku X do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 moga by¢ uzywane do
karmienia zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe. Choé przepisy okreslone w zalaczniku X do
tego rozporzadzenia nie dotycza stosowania owadoéw zywych i suszonych w paszy dla zwierzat gospodarskich,
stosowanie owadow suszonych jako karma lub skladnik karmy dla zwierzat domowych podlega przepisom
okreslonym w zalaczniku XIII do wspomnianego wyzej rozporzadzenia.

(12) Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w celu zezwolenia na karmienie zwierzat akwakultury przetwo-
rzonym biatkiem zwierzgcym pochodzacym od owadéw moze otworzyé mozliwosé zwigkszenia produkeji
w Unii takiego bialka. Mimo Ze obecna, prowadzona na malg skalg, hodowla owadéw przeznaczonych na karme
dla zwierzat domowych moze by¢ odpowiednio uregulowana w ramach juz istniejgcych krajowych systeméw
kontroli, przepisy na szczeblu unijnym dotyczace zdrowia zwierzat, zdrowia publicznego, zdrowia roslin lub
ryzyka Srodowiskowego sa wlasciwe w celu zapewnienia, aby hodowla owadéw w Unii na szersza skale byla
bezpieczna. Jesli chodzi o gatunki owadéw hodowanych w Unii, to nie powinny to by¢ gatunki chorobotwoércze
i nie powinny one mie¢ innych niepozadanych skutkéw dla zdrowia roélin, zwierzat ani ludzi; nie powinny one
by¢ uznane za wektory patogenéw ludzkich, zwierzecych ani roslinnych i nie powinny by¢ chronione ani
zdefiniowane jako inwazyjne gatunki obce. Przy uwzglednieniu tych krajowych ocen ryzyka oraz opinii EFSA
z dnia 8 pazdziernika 2015 r. mozna uznal, ze nastgpujace gatunki owadéw sposrdd tych hodowanych w Unii
spelniaja wyzej wymienione warunki bezpieczefistwa w zakresie produkcji owadéw do celéw paszowych: czarna
mucha (Hermetia illucens), mucha domowa (Musca domestica), macznik mlynarek (Tenebrio molitor), plesniakowiec
zlocisty(Alphitobius diaperinus), $wierszcz domowy (Acheta domesticus), $wierszcz bananowy (Gryllodes sigillatus)
i $wierszcz kubanski (Gryllus assimilis).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wprowadzania na rynek
i stosowania pasz, zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady i uchylajace dyrektywe Rady
79/373[EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady 82/471/EWG, 83/228/EWG, 93/74[EWG, 93/113/WE i 96/25/WE
oraz decyzje Komisji 2004/217|/WE (Dz.U.L 229 2 1.9.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych prébek
i przedmiotow zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011,s. 1).

—
N
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(13) Nalezy zatem zmieni¢ zalgcznik X do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 w celu dodania w rozdziale II sekcja 1
wykazu gatunkéw owadéw, ktére mozna wykorzystywaé do produkcji przetworzonego bialka zwierzecego
uzyskanego z owad6éw gospodarskich. Wykaz powinien zawiera¢ wspomniane powyzej gatunki owadéw i moze
zosta¢ w przysztoSci zmieniony na podstawie oceny ryzyka stwarzanego przez owady odno$nych gatunkéw dla
zdrowia zwierzat, zdrowia publicznego, zdrowia roélin lub dla Srodowiska.

(14) W zalgczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 ustanowiono wymogi dotyczace przywozu produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych z panstw trzecich. Wymogi bezpieczenstwa
dotyczace hodowli owadéw przeznaczonych do wykorzystania w paszy dla zwierzat akwakultury oraz do
wprowadzania do obrotu przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od tych owaddéw, zwlaszcza
w odniesieniu do gatunkéw owaddéw, ktore moga by¢ wykorzystane, i do paszy, ktéra moga by¢ karmione
owady, powinny mie¢ zastosowanie réwniez w przypadku przywozu z pafstw trzecich. Nalezy zatem zmieni¢
rozdzial I sekcje 1 i 2 zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, aby ustanowi¢ te wymogi dotyczace
przywozu do Unii.

(15)  Zalacznik XV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 ustanawia wzory $wiadectw zdrowia majace zastosowanie do
przywozu do Unii produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego. Wzér $wiadectwa zdrowia ustanowiony
w rozdziale 1 zalacznika XV do tego rozporzadzenia stosuje si¢ do przywozu do Unii przetworzonego biatka
zwierzecego. Do celu przywozu przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od owadéw gospodarskich
nalezy ustanowi¢ nowy wzdr $wiadectwa zdrowia, uwzgledniajacy szczegdtowe wymogi dotyczace hodowli
owadéw gospodarskich z przeznaczeniem do produkcji przetworzonego biatka zwierzecego, o ktérych mowa
w zalgczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, jak tez pozostale odnos$ne wymogi dotyczace przywozu
przetworzonego bialka zwierzecego. W zwigzku z tym w rozdziale 1 zalacznika XV nalezy doda¢ nowy wzér
Swiadectwa zdrowia do celéw przywozu przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw

gospodarskich.

(16) Ponadto nowy wzér $wiadectwa zdrowia dodany w rozdziale 1 zalacznika XV do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011 powinien réwniez uwzgledniaé wprowadzone rozporzadzeniem Komisji (UE) 20161396 ()
zmiany wymog6w zwigzanych z TSE i majacych zastosowanie do przywozu produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego i produktéw pochodnych pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego, ustanowionych w rozdziale
D zalacznika IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(17) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalaczniki X, XIV i XV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(18) W rozdziale III sekcja A zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono wymogi stuzace
zapobieganiu zanieczyszczeniu krzyzowemu przy przewozie luzem miedzy — z jednej strony — maczka rybna,
dizasadowym i trizasadowym fosforanem wapnia pochodzenia zwierzgcego, produktami z krwi pochodzacymi
od zwierzat innych niz przezuwacze i mieszankami paszowymi zawierajacymi te produkty, przeznaczonymi do
karmienia zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze, a — z drugiej strony — pasza przeznaczong dla
przezuwaczy. Biorac pod uwage, ze podobne ryzyko zanieczyszczenia krzyzowego istnieje przy skladowaniu tych
materialéw luzem, nalezy rozszerzy¢ wymogi zawarte w rozdziale Il sekcja A zalacznika IV do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001, tak aby obejmowaly skladowanie luzem maczki rybnej, dizasadowego i trizasadowego
fosforanu wapnia pochodzenia zwierzecego, produktéw z krwi pochodzacych od zwierzat innych niz
przezuwacze i mieszanek paszowych zawierajacych te materialy.

(19) W rozdziale V sekcja B zalagcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono wymogi stuzace
zapobieganiu zanieczyszczeniu krzyzowemu przy przewozie miedzy — z jednej strony — materiatami paszowymi
luzem i mieszankami paszowymi luzem zawierajacymi produkty pochodzace od przezuwaczy inne niz mleko
i produkty na bazie mleka, dizasadowym i trizasadowym fosforanem wapnia pochodzenia zwierzecego i hydroli-
zatami biatkowymi pochodzacymi ze skér i skérek przezuwaczy a — z drugiej strony — pasza przeznaczong dla
zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe. Biorac pod uwage, Ze podobne ryzyko zanieczyszczenia
krzyzowego istnieje przy skladowaniu tych materialéw luzem, nalezy rozszerzy¢ wymogi zawarte w rozdziale V
sekcja B zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, tak aby obejmowaly skladowanie luzem materiatéw
paszowych i mieszanek paszowych zawierajacych produkty pochodzace od przezuwaczy inne niz mleko
i produkty na bazie mleka, dizasadowego i trizasadowego fosforanu wapnia pochodzenia zwierzgcego
i hydrolizatéw biatkowych pochodzacych ze skor i skorek przezuwaczy.

(20) W rozdziale IV sekcja D lit. a) zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 przewidziano wymdg, by
produkty uboczne pochodzenia zwierzecego wykorzystywane w produkcji przetworzonego biatka zwierzecego,
innego niz maczka rybna, pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze i przeznaczonego do
wykorzystania w karmieniu zwierzat akwakultury, pochodzily z rzeZni, ktére nie zajmuja si¢ ubojem
przezuwaczy, i z zakladéw rozbioru, ktére nie zajmujg sie oddzielaniem od kosci ani rozbiorem miesa
przezuwaczy. W lit. a) przewidziano odstepstwo od tego wymogu w odniesieniu do rzezni, ktére stosujg
skuteczne $rodki w celu zapobiegania zanieczyszczeniu krzyzowemu miedzy produktami ubocznymi
z przezuwaczy a produktami ubocznymi ze zwierzat innych niz przezuwacze i ktére podlegaja kontroli przepro-
wadzanej przez wlaSciwy organ i otrzymaly od takiego organu na tej podstawie zezwolenie.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1396 z dnia 18 sierpnia 2016 r. zmieniajace niektére zalaczniki do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych przeno$nych
gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 225 2 19.8.2016, s. 76).
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(21)  Aby zaoferowal wigcej mozliwosci w zakresie rodzajéw surowcéw wykorzystywanych w produkeji przetwo-
rzonego bialka zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze i przeznaczonego do
wykorzystania jako pasza dla zwierzat akwakultury lub przeznaczonego na wywéz, nalezy zmieni¢ rozdzial IV
sekcja D lit. a) w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w celu zezwolenia na wykorzystywanie
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego pochodzacych z przedsigbiorstw innych niz rzeznie lub zaklady
rozbioru, pod warunkiem ze te inne przedsigbiorstwa sa przeznaczone wylacznie do obrobki materialéw ze
zwierzat innych niz przezuwacze lub uzyskaly od wlasciwego organu zezwolenie w nastepstwie kontroli na
miejscu, oparte na takich samych wymogach w zakresie kierowania co wymogi przewidziane na mocy obowigzu-
jacego obecnie odstepstwa dotyczacego rzezni, jako Ze te wymogi w zakresie kierowania zapewniajg niezbedne
gwarangcje, ze zapobiega si¢ zanieczyszczeniu krzyzowemu i przeprowadzane sa kontrole w tym zakresie. Nalezy
ponadto rozszerzy¢ obecne odstepstwo dotyczace rzezni na zaklady rozbioru, pod warunkiem ze beda mialy
zastosowanie takie same wymogi dotyczace kierowania. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial IV sekcja D
w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(22) W rozdziale IV sekcja A lit. b) zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 przewidziano wymdg, by
w dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia towarzyszacym maczce rybnej i mieszankom paszowym
zawierajgcym maczke rybng oraz na wszelkich opakowaniach zawierajacych takie produkty znajdowat sie napis
,zawiera maczke rybng — nie stosowaé do karmienia przezuwaczy”. Dokument handlowy ani $wiadectwo
zdrowia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, nie sa jednak wymagane
w odniesieniu do mieszanek paszowych. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial IV sekcja A lit. b)
w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w celu wyja$nienia, ze w przypadku mieszanki paszowej
zawierajacej maczke rybna napis ,zawiera maczke rybng — nie stosowaé do karmienia przezuwaczy” powinno si¢
umieszczaé wylgcznie na etykiecie mieszanki paszowej. W zwigzku z tym nalezy réwniez wprowadzi¢ zmiany
w rozdziale IV sekcja B, sekcja C lit. d) i sekcja D lit. e) w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(23) W rozdziale V sekcja C zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono zakaz produkcji paszy
dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierz¢ta futerkowe w zakladach produkujacych karme dla zwierzat
domowych lub pasz¢ dla zwierzat futerkowych zawierajaca produkty z przezuwaczy, ktérych stosowania zabrania
sie w paszy dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzgta futerkowe. Podobny zakaz nalezy wprowadzi¢
w odniesieniu do zakladéw produkujacych karme dla zwierzat domowych lub pasze dla zwierzat futerkowych
zawierajgca przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze (wyjatek: maczka
rybna), aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia krzyzowego paszy dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzgta
futerkowe lub zwierzeta akwakultury produktami zakazanymi w takiej paszy. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢
rozdzial V sekcja C w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(24) W rozdziale V sekcja E pkt 1 zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono zakaz wywozu
przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od przezuwaczy. Wymoég ten mial pierwotnie na celu
kontrole rozprzestrzeniania si¢ gabczastej encefalopatii bydta (BSE) w momencie, gdy w Unii panowala epidemia
BSE i gdy Europa byla czg$cig $wiata najbardziej dotknieta ta epidemig. Sytuacja w zakresie BSE w Unii znacznie
si¢ jednak poprawita. W 2015 r. odnotowano w Unii pie¢ przypadkéw BSE w stosunku do 2 166 przypadkéw
odnotowanych w 2001 r. Taka poprawa sytuacji w zakresie BSE w Unii znajduje odzwierciedlenie w fakcie, ze 23
panstwa czlonkowskie sg obecnie uznawane za pafistwa o nieznacznym ryzyku wystgpienia BSE zgodnie
z decyzjg Komisji 2007/453|WE ('), na podstawie statusu BSE uznanego na szczeblu migdzynarodowym przez
Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat (OIE).

(25) Zakaz wywozu przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od przezuwaczy nalezy zatem znie$é
i zastapi¢ go szczegblowymi warunkami do spelnienia, tak aby zmniejszy¢ obciazenie w handlu i zaprowadzi¢
wigksza proporcjonalno$¢ w zwigzku z obecng sytuacja epidemiologiczng dotyczacg BSE. Warunki te powinny
przede wszystkim stuzy¢ zapewnieniu, aby wywozone produkty nie zawieraly maczki migsno-kostnej, ktorej
wywoz nie jest dozwolony na mocy art. 43 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009. Poniewaz maczka
migsno-kostna moze zawiera¢ okre$lone materialy szczegélnego ryzyka lub moze pochodzi¢ od zwierzat, ktdre
padly lub zostaly u$miercone z powodéw innych niz ubdj w celu spozycia przez ludzi, maczka miesno-kostna
stanowi wyzsze ryzyko wystapienia BSE i w zwigzku z tym nie powinna by¢ wywozona.

(26) W celu zapewnienia, aby wywozone przetworzone biatko zwierzece pochodzace od przezuwaczy nie zawierato
maczki migsno-kostnej i nie bylo wykorzystywane do innych celéw niz cele dopuszczone przez przepisy Unii,
przetworzone biatko zwierzece pochodzace od przezuwaczy nalezy przewozi¢ w zaplombowanych kontenerach
bezpo$rednio z zakladu przetworczego do miejsca wyprowadzenia z obszaru Unii, przy czym miejscem tym
powinien by¢ punkt kontroli granicznej wymieniony w zalaczniku I do decyzji Komisji 2009/821/WE (), tak aby
umozliwi¢ kontrole urzedowe. Takie kontrole urzedowe powinny by¢ przeprowadzane z zastosowaniem
istniejgcych procedur kontroli urzedowych, w szczegdélnosci dokumentu handlowego zgodnego ze wzorem
ustanowionym w rozdziale Il pkt 6 zalgcznika VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 i komunikagji

(") Decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajéw trzecich lub ich
regionéw zgodnie z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172z 30.6.2007, 5. 84).

(*) Decyzja Komisji 2009/821/WE z dnia 28 wrze$nia 2009 r. ustalajaca wykaz zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej, ustanawiajaca
niektére zasady kontroli przeprowadzanych przez ekspertéw weterynaryjnych Komisji oraz ustanawiajaca jednostki weterynaryjne
w systemie TRACES (Dz.U.L 296 2 12.11.2009, s. 1).
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pomiedzy wlasciwymi organami za poSrednictwem zintegrowanego skomputeryzowanego systemu weteryna-
ryjnego (TRACES) wprowadzonego decyzja Komisji 2004/292/WE (1).

(27)  Zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 zaklad przetwérczy musi by¢ zatwierdzony do przetwa-
rzania materialu kategorii 3, a zgodnie z art. 45 tego rozporzadzenia musi podlega¢ regularnym kontrolom
urzgdowym, w tym — w przypadku gdy zaklad przetworstwa jest réwniez zatwierdzony do przetwarzania
materiatu kategorii 1 lub 2 — pod katem trwalego oznaczenia materiatu kategorii 1 i 2 wymaganego na mocy
tego rozporzadzenia.

(28) W rozdziale V sekcja E pkt 2 zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 przewidziano wymdg, by
przeznaczone do wywozu mieszanki paszowe zawierajgce przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
zwierzat innych niz przezuwacze byly produkowane zgodnie z okreSlonymi wymogami, i zawarto w nim
w szczeg6lnosci odestanie do rozdzialu V sekcja A lit. €) zalacznika IV do tego rozporzadzenia, ktdry to przepis
odsyla z kolei do rozdziatu IV sekcja D tego zalacznika. Jako ze te wzajemne odeslania skutkowaly rozbieznymi
interpretacjami, nalezy przeformulowa¢ rozdzial V sekcja E pkt 2 w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 w celu sprecyzowania wymogéw majacych zastosowanie do produkcji przetworzonego biatka
zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze lub mieszanek paszowych zawierajacych takie
biatko, przeznaczonych do wywozu z Unii.

(29) W szczegdlnosci odestanie w rozdziale V sekcja E pkt 2 lit. b) w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001, ktéry to przepis dotyczy wywozu mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone biatko
zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze, do rozdziatu IV sekcja D lit. d) w tym zalaczniku,
ktéry to przepis dotyczy produkcji mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone biatko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze i przeznaczonych do karmienia zwierzat akwakultury, nie jest
dostosowane do wszystkich przypadkéw. Choé w rozdziale IV sekcja D lit. d) w zalaczniku IV do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 zawarto wymdg, by zaklady produkujace mieszanki paszowe byly przeznaczone wylacznie do
produkgji pasz dla zwierzat akwakultury lub byly upowaznione na podstawie Srodkéw podjetych w celu
zapobiezenia zanieczyszczeniu krzyzowemu miedzy pasza przeznaczona dla zwierzat akwakultury a pasza
przeznaczong dla innych zwierzat gospodarskich, to w przypadku wywozu przepisy zalacznika IV do rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001 nie ograniczaja gatunkow, ktére moga by¢ karmione wywozonymi mieszankami
paszowymi w pafistwie trzecim. A zatem zanieczyszczenie krzyzowe, jakiego nalezy w tym przypadku unikaé, to
zanieczyszczenie miedzy wywozonymi mieszankami paszowymi zawierajgcymi przetworzone bialko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze a paszami przeznaczonymi dla zwierzat gospodarskich innych
niz zwierzeta akwakultury wprowadzanymi do obrotu w Unii. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdziat
V sekcja E pkt 2 w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(30) Opisane w powyzszych motywach zmiany dotyczace 1) skladowania niektérych materialéw paszowych
i mieszanek paszowych; 2) produkcji przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owaddw
gospodarskich oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko; 3) wywozu mieszanek paszowych zawiera-
jacych przetworzone bialko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze oraz 4) wykorzystania
surowcéw pochodzacych z przedsigbiorstw innych niz rzeznie i zaklady rozbioru do produkcji przetworzonego
bialka zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze zawieraja wymogi dla wlaSciwych
organéw panstw czlonkowskich w zakresie rejestracji niektorych przedsigbiorstw lub udzielania im zezwolen
w oparciu o spelnienie tych wymogéw. Nalezy zatem zmieni¢ rozdzial V sekcja A w zalgczniku IV do rozporza-
dzenia (WE) nr 999/2001, aby uwzgledni¢ spoczywajacy na panstwach czlonkowskich obowigzek aktualizacji
i upubliczniania wykazéw tych przedsigbiorstw.

(31) Aby ograniczy¢ obcigzenie wlasciwych organéw, publikacja wykazéw podmiotéw powinna ograniczaé sig
wylacznie do tych przypadkéw, w ktdrych jest ona niezbedna do tego, aby podmioty mogly zidentyfikowac,
ktérzy potencjalni dostawcy spelniaja wymogi zawarte w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001,
a wlasciwe organy mogly kontrolowal przestrzeganie tych wymogéw w laficuchu produkcyjnym. Nalezy zatem
zmieni¢ rozdzial V sekcja A w zalaczniku IV, aby wylaczy¢ z obowigzku upubliczniania wykazy podmiotéw
produkujacych mieszanki paszowe na uzytek wlasny.

(32) Jako ze panistwa czlonkowskie i podmioty potrzebuja wystarczajaco dlugiego czasu na dostosowanie si¢ do
zmian wprowadzonych niniejszym rozporzadzeniem w rozdziale III sekcja A w odniesieniu do skladowania
niektérych materialéw paszowych luzem i mieszanek paszowych luzem oraz w rozdziale V sekcje A, B i C
w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w odniesieniu do wykazéw przedsigbiorstw
prowadzacych produkcje zgodnie z okreslonymi wymogami zawartymi w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001, w odniesieniu do skladowania pasz zawierajacych produkty pochodzace od przezuwaczy oraz
w odniesieniu do produkcji karmy dla zwierzat domowych zawierajacej przetworzone biatko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze, zmiany te powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia
2018 r.

(33)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

(") Decyzja Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca 2004 r. w sprawie wprowadzenia systemu TRACES i zmieniajgca decyzje 92/486/EWG
(Dz.U.L 94z 31.3.2004, 5. 63).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach 1 i IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem 1 do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

W zalgcznikach X, XIV i XV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem 1I do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2017 r.

Jednak nastepujace zmiany wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r.:

a) zmiany wprowadzone w rozdziale III sekcja A zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w drodze pkt 2
lit. b) ppkt (i) zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia; oraz

b) zmiany wprowadzone w rozdziale V sekcje A, B i C zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 w drodze
pkt 2 lit. d) ppkt (i) zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 maja 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



L 138/98 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 25.5.2017

ZALACZNIK I

W zalacznikach 11 IV do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalaczniku [ wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w pkt 1 lit. d) dodaje si¢ pkt iv) w brzmieniu:
,(iv) »etykieta« w art. 3 ust. 2 lit. t);";
b) w pkt 2 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,m) »owady gospodarskie« oznaczajg zwierzeta gospodarskie, zdefiniowane w art. 3 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, tych gatunkéw owadéw, w odniesieniu do ktérych wydano zezwolenie na produkcje
przetworzonego biatka zwierzecego zgodnie z rozdzialem II sekcja 1 czg$¢ A pkt 2 zalacznika X do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

n) »podmioty produkujace mieszanki paszowe na uzytek wlasny« oznaczaja hodowcoéw zwierzat gospodarskich,
ktérzy sporzadzaja mieszanki paszowe do uzytku wylgcznie we wlasnym gospodarstwie.”;

2) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) rozdzial I lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,C) zwierzat akwakultury nastepujacymi materiatami paszowymi i mieszankami paszowymi:

(i) przetworzonym biatkiem zwierzegcym pochodzacym od zwierzgt innych niz przezuwacze, innym niz
maczka rybna i przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich, a takze
mieszankami paszowymi zawierajagcymi takie przetworzone biatko zwierzgce, ktére sa produkowane,
wprowadzane do obrotu i stosowane zgodnie z ogdélnymi warunkami ustanowionymi w rozdziale III
i szczeg6towymi warunkami ustanowionymi w rozdziale IV sekcja D;

(ii) przetworzonym biatkiem zwierzgcym pochodzacym od owadéw gospodarskich, a takze mieszankami
paszowymi zawierajacymi takie przetworzone bialko zwierzece, ktére sa produkowane, wprowadzane do
obrotu i stosowane zgodnie z ogdlnymi warunkami ustanowionymi w rozdziale III i szczegétowymi
warunkami ustanowionymi w rozdziale IV sekcja F;”;

b) w rozdziale IIl wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) sekcja A otrzymuje brzmienie:

LSEKCJA A

Przewdz i skladowanie materialéw paszowych i mieszanek paszowych przeznaczonych do wykorzystania
w karmieniu zwierzqt gospodarskich innych niz przezuwacze

1. Nastgpujace produkty przeznaczone do wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz
przezuwacze sa przewozone w pojazdach i kontenerach i skladowane w instalacjach magazynowych,
ktére nie s3 uzywane, odpowiednio, do przewozu lub skladowania paszy przeznaczonej dla przezuwaczy:

a) przetworzone biatko zwierzece luzem pochodzgce od zwierzat innych niz przezuwacze, w tym maczka
rybna i przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich;

b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego luzem;
¢) produkty z krwi luzem pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze;
d) mieszanki paszowe luzem zawierajace materialy paszowe wymienione w lit. a), b) i c).

Rejestry wyszczegélniajace rodzaje produktéw, ktére byly przewozone lub skladowane w zakladzie
skladujacym, s przechowywane do udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwéch
lat.

2. Na zasadzie odstgpstwa od pkt 1 pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe, ktére byly wczesniej
uzywane do przewozu lub skladowania produktéw wymienionych w tym punkcie, moga by¢ nastepnie
uzywane do przewozu lub skfadowania paszy przeznaczonej dla przezuwaczy, o ile zostaly one wczesniej
wyczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedurg, co
do ktérej wlasciwy organ wydal uprzednia zgode.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do
udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwdch lat.
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3. Zaklady skladujgce, gdzie zgodnie z pkt 2 skladuje si¢ materialy paszowe i mieszanki paszowe
wymienione w pkt 1, s3 upowazniane przez wilasciwy organ na podstawie weryfikacji, czy spelniajg
wymogi zawarte w pkt 2.

4. Przetworzone biatko zwierzg¢ce luzem, pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze, w tym
przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich, z wyjatkiem maczki rybnej,
i mieszanki paszowe luzem zawierajace takie przetworzone biatko zwierzece s3 przewozone w pojazdach
i kontenerach oraz skladowane w instalacjach magazynowych, ktére nie s3 uzywane, odpowiednio, do
przewozu lub skladowania paszy przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze
(wyjatek: zwierzeta akwakultury).

5. Na zasadzie odstgpstwa od pkt 4 pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe, ktore byly wczesniej
uzywane do przewozu lub skladowania produktéw, o ktérych mowa w tym punkcie, moga by¢ nastepnie
uzywane do przewozu lub skladowania paszy przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich innych niz
przezuwacze (wyjatek: zwierzeta akwakultury), o ile zostaly one wczesniej wyczyszczone w celu
unikniecia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedura, co do ktérej wiasciwy
organ wydal uprzednia zgode.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do
udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.”;

(ii) sekcja B pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Na zasadzie odstepstwa od pkt 1 szczegdlne zezwolenie na produkcje mieszanek paszowych pelnopor-
cjowych z mieszanek paszowych zawierajacych produkty wymienione w tym punkcie nie jest wymagane
w odniesieniu do podmiotéw produkujgcych mieszanki paszowe na uzytek wlasny, z zastrzezeniem
spelnienia przez nie nast¢pujacych warunkéw:

a) podmioty te musza zostaé zarejestrowane przez wlasciwy organ jako produkujace mieszanki paszowe
pelnoporcjowe z mieszanek paszowych zawierajacych produkty wymienione w pkt 1;

b) podmioty te musza utrzymywaé wylgcznie zwierzeta inne niz przezuwacze;

¢) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace maczke rybna, stosowane w produkcji mieszanek paszowych
pelnoporcjowych musza zawieraé mniej niz 50 % surowego bialka;

d) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia
pochodzenia zwierzecego, stosowane w produkcji mieszanek paszowych pelnoporcjowych musza
zawiera¢ mniej niz 10 % fosforu catkowitego;

e) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace produkty z krwi uzyskane od zwierzat innych niz
przezuwacze, stosowane w produkcji mieszanek paszowych pelnoporcjowych musza zawieraé mniej
niz 50 % biatka calkowitego.”;

(iii) sekeja C lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) przetworzonego biatka zwierzecego pochodzgcego od zwierzat innych niz przezuwacze, w tym maczki
rybnej i przetworzonego bialka zwierzgcego pochodzacego od owadéw gospodarskich;”;

(iv) sekcja D pkt 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) przetworzonego biatka zwierzecego pochodzgcego od zwierzat innych niz przezuwacze, w tym maczki
rybnej i przetworzonego bialka zwierzecego pochodzacego od owadéw gospodarskich;”;

¢) w rozdziale IV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) sekcja A lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) w towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, w stosownych przypadkach, oraz na etykiecie maczki rybnej musi
znajdowal si¢ wyrazny napis »maczka rybna — nie stosowaé w paszy dla przezuwaczy z wyjatkiem
nieodsadzonych przezuwaczy.

Na etykiecie mieszanki paszowej zawierajacej maczke rybng przeznaczona dla zwierzat gospodarskich
innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta futerkowe) musi znajdowal si¢ wyrazny napis »zawiera
maczke rybng — nie stosowaé do karmienia przezuwaczy«.”;
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(iii)

sekcja B otrzymuje brzmienie:

,SEKCJA B

Szczegotowe warunki stosowania dizasadowego fosforanu wapnia i trizasadowego fosforanu wapnia
pochodzenia zwierzgcego oraz mieszanek paszowych zawierajgcych takie fosforany przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzqt gospodarskich innych niZ przeiuwacze (wyjgtek: zwierzgta

futerkowe)

a) W towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, w stosownych przypadkach, oraz na etykiecie dizasadowego|trizasa-
dowego fosforanu wapnia pochodzenia zwierzgcego musi znajdowaé si¢ wyrazny napis »dizasadowy/
trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego — nie stosowaé w paszy dla przezuwaczyc;

b) na etykiecie mieszanek paszowych zawierajacych dizasadowy/trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia
zwierzecego musi znajdowaé si¢ wyrazny napis »zawiera dizasadowy/trizasadowy fosforan wapnia
pochodzenia zwierzecego — nie stosowaé do karmienia przezuwaczy«.”;

sekcja C lit. ¢) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,¢) Produkty z krwi sg produkowane w zakladach przetworczych przetwarzajacych wylacznie krew zwierzat
innych niz przezuwacze, zarejestrowanych przez wlasciwy organ jako przetwarzajace wylacznie krew
zwierzgt innych niz przezuwacze.”;

sekcja C lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) W towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, w stosownych przypadkach, oraz na etykiecie produktéw z krwi
zwierzat innych niz przezuwacze musi znajdowac si¢ wyrazny napis »produkty z krwi zwierzat innych
niz przezuwacze — nie stosowal w paszy dla przezuwaczy.

Na etykiecie mieszanki paszowej zawierajacej produkty z krwi zwierzat innych niz przezuwacze musi
znajdowac si¢ wyrazny napis »zawiera produkty z krwi zwierzat innych niz przezuwacze — nie stosowac
do karmienia przezuwaczy«.”;

w sekqji D tytul, formula wprowadzajaca w akapicie pierwszym i lit. a) otrzymuja brzmienie:

,SEKCJA D

Szczegdolowe warunki majqce zastosowanie do produkcji i stosowania przetworzonego biatka zwierzgcego

pochodzgcego od zwierzgt innych niz przeiuwacze, innego niz mgczka rybna i przetworzone biatko

zwierzgce pochodzgce od owadow gospodarskich, oraz mieszanek paszowych zawierajgcych takie biatko,
przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzqt akwakultury

Nastepujace szczegélowe warunki majg zastosowanie do produkcji i stosowania przetworzonego biatka
zwierzecego pochodzgcego od zwierzat innych niz przezuwacze, innego niz maczka rybna i przetworzone
biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich, oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie
biatko, przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat akwakultury:

a) Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego przeznaczone do wykorzystania w produkcji przetwo-
rzonego bialka zwierzecego, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, pochodzg z:

(i) rzezni, ktére nie zajmuja si¢ ubojem przezuwaczy i ktére zostaly zarejestrowane przez wlasciwy
organ jako nieprzeznaczone do uboju przezuwaczy; lub

(ii) zakladéw rozbioru, ktdre nie zajmuja si¢ oddzielaniem od kosci ani rozbiorem migsa przezuwaczy
i ktore zostaly zarejestrowane przez wilasciwy organ jako nieprzeznaczone do oddzielania od kosci
ani rozbioru migsa przezuwaczy; lub

(ili) innych przedsigbiorstw niz te, o ktérych mowa w ppkt (i) lub (ii), ktore nie prowadza czynnosci na
produktach z przezuwaczy i ktdre s3 zarejestrowane przez wlasciwy organ jako nieprzeznaczone do
prowadzenia czynnosci na produktach z przezuwaczy.

Na zasadzie odstepstwa od tego szczegélowego warunku wlasciwy organ moze zezwolié na ubdj
przezuwaczy w rzezni produkujacej produkty uboczne ze zwierzat innych niz przezuwacze,
przeznaczone do produkgji przetworzonego biatka zwierzecego, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, oraz
na prowadzenie czynnosci na produktach z przezuwaczy w zakladzie rozbioru lub w innym przedsie-
biorstwie produkujgcym produkty uboczne pochodzace ze zwierzat innych niz przezuwacze,
przeznaczone do produkcji przetworzonego biatka zwierzecego, o ktérym mowa w niniejszej sekcji.
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Takie zezwolenie moze zostaé wydane jedynie w przypadku, gdy w wyniku kontroli na miejscu wlasciwy
organ uzyskal pewno$¢ co do skutecznosci $rodkéw zapobiegajacych zanieczyszczeniu krzyzowemu
miedzy produktami ubocznymi z przezuwaczy a produktami ubocznymi ze zwierzat innych niz
przezuwacze.

Srodki te obejmujg przynajmniej nastepujace wymogi:

(i) ubdj zwierzat innych niz przezuwacze musi by¢ przeprowadzany na liniach, ktére sg fizycznie
oddzielone od linii uzywanych do uboju przezuwaczy;

(i) produkty ze zwierzat innych niz przezuwacze musza by¢ poddawane czynno$ciom na liniach
produkeyjnych, ktére sg fizycznie oddzielone od linii uzywanych do przeprowadzania czynnosci na
produktach z przezuwaczy;

(ili) urzadzenia do zbierania, skladowania, przewozu i pakowania produktéw ubocznych pochodzacych
od zwierzgt innych niz przezuwacze musza by¢ oddzielone od urzadzen przeznaczonych dla
produktéw ubocznych pochodzacych od przezuwaczy;

(iv) nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ prébek produktéw ubocznych pochodzacych
od zwierzat innych niz przezuwacze w celu wykrycia obecnosci bialek przezuwaczy. Stosowana
metoda analizy musi by¢ naukowo zatwierdzona do tego celu. Czestotliwo$¢ pobierania
i analizowania probek okre$la si¢ na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez podmiot
gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktéw kontroli
(HACCP).";

(vi) sekcja D lit. c) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,C) Przetworzone biatko zwierzece, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, jest produkowane w zakladach
przetworczych przeznaczonych wylacznie do przetwarzania produktéw ubocznych pochodzacych od
zwierzgt innych niz przezuwacze, uzyskanych z rzezni, zakladéw rozbioru lub innych przedsigbiorstw,
o ktorych mowa w lit. a). Te zaklady przetworcze sa zarejestrowane przez wilasciwy organ jako przetwa-
rzajace wylacznie produkty uboczne pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze.”;

(vii) sekcja D lit. d) akapit drugi ppkt (i) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,(i) produkcja mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone bialko zwierzgce, o ktérym mowa
w niniejszej sekcji, dla zwierzat akwakultury w zakladach, ktére produkuja réwniez mieszanki paszowe
przeznaczone dla innych zwierzat gospodarskich (wyjatek: zwierzeta futerkowe), moze uzyskac
zezwolenie od wlaSciwego organu, po przeprowadzeniu kontroli na miejscu, z zastrzezeniem spelnienia
nastepujacych warunkow:”;

(viii) sekcja D lit. d) ppkt (ii) i lit. €) otrzymujg brzmienie:

,(i) szczegélne zezwolenie na produkcje mieszanek paszowych pelnoporcjowych z mieszanek
paszowych zawierajgcych przetworzone biatko zwierzece, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, nie
jest wymagane w odniesieniu do podmiotéw produkujgcych mieszanki paszowe na uzytek wlasny,
jesli podmioty te spelniajg nastepujace warunki:

— sa zarejestrowane przez wlasciwy organ jako produkujace mieszanki paszowe pelnoporcjowe
z mieszanek paszowych zawierajgcych przetworzone biatko zwierzgce pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze, inne niz maczka rybna i przetworzone biatko zwierzece pochodzace
od owaddéw gospodarskich,

— utrzymujg tylko zwierzeta akwakultury i

— mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece, o ktérym mowa w niniejszej
sekcji, stosowane przez te podmioty w produkcji, zawieraja mniej niz 50 % biatka surowego.

e) W stosownych przypadkach, w towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia,
o ktérych mowa w art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, dotyczacych przetworzonego
biatka zwierzecego, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, oraz na jego etykiecie musi znajdowaé sig
wyrazny napis: »przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze — nie
stosowaé w paszy dla zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury i zwierzat
futerkowyche.

Na etykiecie mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone biatko zwierzece, o ktérym mowa
w niniejszej sekcji, musi znajdowac si¢ wyrazny napis:

»zawiera przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze — nie
stosowa¢ do karmienia zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury i zwierzat
futerkowych«.”;
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(ix) sekcja E lit. b)—g) otrzymujg brzmienie:

,b) w towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, w stosownych przypadkach, oraz na etykiecie maczki rybnej
przeznaczonej do zastosowania w preparatach mlekozastepczych musi znajdowal si¢ wyrazny napis
»maczka rybna — nie stosowa¢ w paszy dla przezuwaczy z wyjatkiem nieodsadzonych przezuwaczyc

c) stosowanie maczki rybnej w przypadku nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkéw
przezuwaczy jest dozwolone wylacznie przy produkeji preparatéw mlekozastepczych, dystrybuowanych
w formie suchej i podawanych po rozciedczeniu w okreslonej ilosci plynu, przeznaczonych do
karmienia nieodsadzonych przezuwaczy i majacych charakter dodatku do mleka przejsciowego lub jego
substytutu, przed zakonczeniem odsadzania;

d) preparaty mlekozastepcze zawierajgce maczke rybng przeznaczone dla nieodsadzonych zwierzat
gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy sg produkowane w zakladach, ktére nie produkujg innych
mieszanek paszowych dla przezuwaczy i ktére s3 upowaznione do tego przez wiasciwy organ.

Na zasadzie odstgpstwa od tego szczegdlowego warunku produkcja innych mieszanek paszowych dla
przezuwaczy w zakladach, ktére produkuja réwniez preparaty mlekozastepcze zawierajace maczke
rybna przeznaczone dla nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy moze
uzyskaé zezwolenie od wlasciwego organu, po przeprowadzeniu kontroli na miejscu, z zastrzezeniem
spelnienia nastgpujgcych warunkow:

(i) inne mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ przechowywane — podczas
skladowania, przewozu i pakowania — w pomieszczeniach fizycznie oddzielonych od pomieszczen
na maczke rybng luzem i preparaty mlekozastepcze zawierajace maczke rybna, luzem;

(i) inne mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ produkowane
w pomieszczeniach fizycznie oddzielonych od pomieszczefi, w ktérych produkowane sg preparaty
mlekozastepcze zawierajace maczke rybna;

(ili) szczegdlowe rejestry zakupu i stosowania maczki rybnej oraz sprzedazy preparatéw mlekozas-
tepczych zawierajgcych maczke rybng musza by¢ przechowywane w celu udostepnienia
wlasciwemu organowi przez przynajmniej pigé lat;

(iv) nalezy regularnie przeprowadzal pobieranie i analiz¢ probek pozostalych mieszanek paszowych
przeznaczonych dla przezuwaczy w celu zweryfikowania nieobecnosci niedozwolonych skladnikéw
pochodzenia zwierzecego, wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania skladnikéw
pochodzenia zwierzgcego do celéw kontroli pasz okreslone w zalgczniku VI do rozporzadzenia
(WE) nr 152/2009; czestotliwos¢ takiego pobierania i analizowania probek okresla si¢ na podstawie
oceny ryzyka przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na
analizie zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP); wyniki muszg byé przechowywane
w celu ich udostgpnienia wlasciwemu organowi przez przynajmniej pigé lat;

e) przed dopuszczeniem do swobodnego obrotu w Unii importerzy dopilnowuja, aby kazda przesylka
przywozonych preparatow mlekozastepczych zawierajacych maczke rybna byla analizowana zgodnie
z metodami analizy dotyczacymi oznaczania skladnikéw pochodzenia zwierzgcego do celéw kontroli
pasz okreSlonymi w zalaczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009 w celu zweryfikowania
nieobecnosci niedozwolonych skladnikéw pochodzenia zwierzecego;

f) na etykiecie preparatéw mlekozastepczych zawierajgcych maczke rybna, przeznaczonych dla nieodsa-
dzonych zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy musi znajdowad si¢ wyrazny napis »zawiera
maczke rybng — nie stosowal do karmienia przezuwaczy, z wyjatkiem nieodsadzonych przezuwaczy«

g) preparaty mlekozastepcze luzem, zawierajace maczke rybna, przeznaczone dla nieodsadzonych zwierzat
gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy sa przewozone w pojazdach i kontenerach i skladowane
w instalacjach magazynowych, ktére nie sa uzywane, odpowiednio, do przewozu lub skladowania
innych pasz przeznaczonych dla przezuwaczy.

Na zasadzie odstgpstwa od tego szczegélowego warunku pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe,
ktére beda nastepnie uzywane do przewozu lub skladowania innych pasz przeznaczonych dla
przezuwaczy, luzem, moga by¢ uzywane do przewozu lub przechowywania preparatéw mlekozas-
tepczych zawierajgcych maczke rybna i przeznaczonych dla nieodsadzonych zwierzat gospodarskich
z gatunkéw przezuwaczy, luzem, o ile takie pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe zostaly
weczeSniej wyczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang
procedurg, co do ktérej wlasciwy organ wydal uprzednia zgode. W przypadku stosowania takiej
procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do udostgpnienia wlasciwemu
organowi przez okres co najmniej dwoch lat;
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h) w gospodarstwach, w ktérych utrzymywane sg przezuwacze, wprowadza si¢ $rodki zapobiegajace
zywieniu preparatami mlekozastepczymi zawierajacymi maczke rybng innych przezuwaczy niz
przezuwacze nieodsadzone. Wlaiciwy organ sporzadza wykaz gospodarstw, w ktorych stosuje sie
preparaty mlekozastepcze zawierajace maczke rybna, i uzywa on do tego celu systemu wczesniejszego
powiadamiania przez gospodarstwo lub innego systemu, zapewniajgc tym samym zgodno$¢ z tym
warunkiem szczegblowym.”;

dodaje si¢ sekcje F w brzmieniu:

,SEKCJA F

Szczegotowe warunki majgce zastosowanie do produkcji i stosowania przetworzonego biatka zwierzgcego
pochodzgcego od owadéw gospodarskich oraz mieszanek paszowych zawierajqcych takie biatko, przezna-
czonych do wykorzystania w karmieniu zwierzqt akwakultury

Nastepujace szczegélowe warunki majg zastosowanie do produkcji i stosowania przetworzonego biatka
zwierzecego pochodzacego od owadéw gospodarskich oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie
przetworzone biatko zwierzece, przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat akwakultury:

a) przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich musi:

(i) by¢ produkowane w zakladach przetwérczych zatwierdzonych zgodnie z przepisami art. 24 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 i przeznaczone wylacznie do produkeji produktéw
pochodzacych od owadéw gospodarskich; i

(i) by¢ produkowane zgodnie z wymogami okre$lonymi w rozdziale II sekcja 1 zalgcznika X do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

b) mieszanki paszowe zawierajace przetworzone bialko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich
musza by¢ produkowane w zakladach upowaznionych do tego przez wlasciwy organ i przeznaczonych
wylacznie do produkeji paszy dla zwierzat akwakultury.

Na zasadzie odstepstwa od tego warunku szczegétowego:

(i) produkcja mieszanek paszowych, zawierajacych przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
owadéw gospodarskich, dla zwierzat akwakultury w zakladach, ktére produkuja réwniez mieszanki
paszowe przeznaczone dla innych zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat futerkowych, moze
uzyskaé zezwolenie od wlasciwego organu, po przeprowadzeniu kontroli na miejscu, z zastrzezeniem
spelnienia nastepujacych warunkéw:

— mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy musza by¢ produkowane i przechowywane —
podczas skltadowania, przewozu i pakowania — w pomieszczeniach fizycznie oddzielonych od
pomieszczen, gdzie sa produkowane i przechowywane mieszanki paszowe dla zwierzat innych
niz przezuwacze,

— mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat akwakultury musza byé produkowane i przecho-
wywane — podczas skladowania, przewozu i pakowania — w pomieszczeniach fizycznie
oddzielonych od pomieszczen, gdzie s produkowane i przechowywane mieszanki paszowe dla
innych zwierzat innych niz przezuwacze,

— szczegblowe rejestry zakupu i stosowania przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od
owadéw gospodarskich oraz sprzedazy mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko muszg
by¢ przechowywane w celu udostgpnienia wlasciwemu organowi przez przynajmniej pieé lat,

— nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ probek mieszanek paszowych przezna-
czonych dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta akwakultury w celu zweryfikowania
nieobecnosci  niedozwolonych skladnikéw pochodzenia zwierzecego, wykorzystujgc metody
analizy dotyczace oznaczania skladnikéw pochodzenia zwierzecego do celéw kontroli pasz
okreslone w zalagczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009; czgstotliwo$¢ takiego
pobierania i analizowania probek okresla si¢ na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez
podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktéow
kontroli (HACCP); wyniki musza by¢ przechowywane w celu ich udostepnienia wlasciwemu
organowi przez przynajmniej piec lat,
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(ii) szczegdlne zezwolenie na produkcje mieszanek paszowych pelnoporcjowych z mieszanek paszowych
zawierajacych przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich nie jest
wymagane w odniesieniu do podmiotéw produkujacych mieszanki paszowe na uzytek wlasny, jesli
podmioty te spelniajg nastepujace warunki:

— sg zarejestrowane przez wilasciwy organ jako produkujace mieszanki paszowe pelnoporcjowe
z mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone bialko zwierzece pochodzace od owadéw
gospodarskich,

— utrzymujg tylko zwierzeta akwakultury i

— mieszanki paszowe zawierajgce przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw
gospodarskich, stosowane przez te podmioty w produkcji, zawierajg mniej niz 50 % biatka
surowego;

¢) w stosownych przypadkach, w towarzyszacym dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia,
o ktérych mowa w art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, dotyczacych przetworzonego
biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw gospodarskich oraz na jego etykiecie musi znajdowac sig
wyrazny napis: »przetworzone biatko pochodzace od owadéw — nie stosowaé w paszy dla zwierzat
gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury i zwierzat futerkowyche.

Na etykiecie mieszanek paszowych zawierajacych przetworzone biatko zwierzgce pochodzace od
owadéw musi znajdowaé si¢ wyrazny napis:

»zawiera przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze — nie stosowac
do karmienia zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury i zwierzat futerkowych«.”;

d) w rozdziale V wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) sekcje A, B i C otrzymujg brzmienie:

LSEKCJA A

Wykazy

1. Pafistwa cztonkowskie aktualizujg oraz podaja do wiadomosci publicznej wykazy:

a) rzezni zarejestrowanych jako nieprzeznaczone do uboju przezuwaczy zgodnie z rozdzialem IV sekcja
C lit. a) akapit pierwszy oraz upowaznionych rzezni, z ktérych mozna pozyskiwaé krew produkowang
zgodnie z rozdzialem IV sekcja C lit. a) akapity drugi, trzeci i czwarty;

b) zakladéw przetworczych zarejestrowanych jako przetwarzajace wylacznie krew zwierzat innych niz
przezuwacze zgodnie z rozdzialem IV sekcja C lit. ¢) akapit pierwszy oraz upowaznionych zakladéw
przetworczych wytwarzajacych produkty z krwi zgodnie z rozdzialem IV sekcja C lit. ¢) akapity drugi,
trzeci i czwarty;

¢) rzezni, zakladéw rozbioru i innych przedsigbiorstw zarejestrowanych jako, odpowiednio, nieprzez-
naczone do uboju przezuwaczy, nieprzeznaczone do oddzielania od kosci ani rozbioru migsa
przezuwaczy i nieprzeznaczone do prowadzenia czynnosci na produktach z przezuwaczy, z ktérych
mozna pozyskiwaé produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego przeznaczone do stosowania przy
produkeji przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze
zgodnie z rozdzialem IV sekcja D lit. a) akapit pierwszy, oraz upowaznionych rzezni, zakladéw
rozbioru i innych przedsi¢biorstw, z ktérych mozna pozyskiwaé produkty uboczne pochodzenia
zwierzgcego przeznaczone do stosowania przy produkcji przetworzonego biatka zwierzgcego
pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze zgodnie rozdzialem IV sekcja D lit. a) akapity
drugi, trzeci i czwarty;

d) zakladéw przetworczych zarejestrowanych jako nieprzeznaczone do przetwarzania produktéw
ubocznych z przezuwaczy zgodnie z rozdzialem IV sekcja D lit. ¢) akapit pierwszy oraz upowaz-
nionych zakladéw przetwérczych produkujacych przetworzone biatko zwierzgce pochodzace od
zwierzgt innych niz przezuwacze, ktére dzialajg zgodnie z rozdzialem IV sekcja D lit. ¢) akapity drugi,
trzeci i czwarty;

e) upowaznionych zakladéw produkujacych mieszanki paszowe, wytwarzajacych zgodnie z rozdzialem III
sekcja B mieszanki paszowe zawierajagce maczke rybna, dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy
fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego lub produkty z krwi pochodzace od zwierzat innych niz
przezuwacze;
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f) upowaznionych zakltadéw produkujacych mieszanki paszowe, wytwarzajgcych zgodnie z rozdzialem IV
sekcja D lit. d) mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze; jak réwniez upowaznionych zakladéw produkujacych mieszanki paszowe,
wytwarzajacych zgodnie z rozdzialem V sekcja E pkt 3 lit. b) ppkt (i) wylacznie mieszanki paszowe
przeznaczone do wywozu z Unii lub mieszanki paszowe przeznaczone do wywozu z Unii i mieszanki
paszowe dla zwierzat akwakultury przeznaczone do wprowadzenia do obrotu;

g) upowaznionych zakladéw produkujacych mieszanki paszowe, wytwarzajacych zgodnie z rozdzialem IV
sekcja E lit. d) preparaty mlekozastepcze zawierajace maczke rybna i przeznaczone dla nieodsadzonych
zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy;

h) upowaznionych zakltadéw produkujacych mieszanki paszowe, wytwarzajacych zgodnie z rozdzialem IV
sekcja F lit. b) mieszanki paszowe zawierajgce przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw
gospodarskich;

i) zakladow skladujacych upowaznionych zgodnie z rozdzialem III sekcja A pkt 3 lub zgodnie
z rozdzialem V sekcja E pkt 3 lit. d) akapit trzeci.

2. Panstwa czlonkowskie aktualizujg wykazy podmiotéw produkujacych mieszanki paszowe na uzytek
wlasny, zarejestrowanych zgodnie z rozdzialem III sekcja B pkt 3, rozdzialem IV sekcja D lit. d) ppkt (ii)
i sekgja F lit. b) ppkt (ii).

SEKCJA B

Przewdz i skladowanie materialow paszowych i mieszanek paszowych zawierajgcych produkty pochodzgce
od przezuwaczy

1. Materialy paszowe luzem i mieszanki paszowe luzem zawierajace produkty pochodzace od przezuwaczy
inne niz te wymienione w lit. a)-d) ponizej sa przewozone w pojazdach i kontenerach oraz skladowane
w instalacjach magazynowych, ktére nie s3 uzywane, odpowiednio, do przewozu lub skladowania paszy
przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe:

a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego;
¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skor i skérek przezuwaczy;

d) tluszcz wytopiony pochodzacy od przezuwaczy, o maksymalnym poziomie nierozpuszczalnych
zanieczyszczen nie przekraczajacym 0,15 % wagi i pochodne wytworzone z takiego tluszczu.

2. Na zasadzie odstepstwa od pkt 1 pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe, ktére byly wczesniej
uzywane do przewozu lub skladowania materialéw paszowych luzem i mieszanek paszowych luzem
wymienionych w tym punkcie, mogg by¢ uzywane do przewozu lub skladowania materialéw paszowych
przeznaczonych dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe, o ile zostaly one weczesniej
wyczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedurg, co
do ktérej wlaSciwy organ wydal uprzednia zgode.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do
udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwdch lat.
SEKCJA C

Produkcja mieszanek paszowych przeznaczonych dla zwierzgt futerkowych lub zwierzqgt domowych,
zawierajgcych produkty pochodzgce od przezuwaczy lub od zwierzgt innych niz przezuwacze

1. Mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat futerkowych lub zwierzat domowych i zawierajgce
produkty pochodzace od przezuwaczy, inne niz produkty wymienione w lit. a)-d) ponizej, nie mogg by¢
wytwarzane w zakladach produkujacych pasze dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe:
a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;

b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego;

¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skor i skorek przezuwaczy;

d) tluszcz wytopiony pochodzacy od przezuwaczy, o maksymalnym poziomie nierozpuszczalnych
zanieczyszczen nieprzekraczajgcym 0,15 % wagi i pochodne wytworzone z takiego tluszczu.
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2. Mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat futerkowych lub zwierzat domowych i zawierajace
przetworzone biatko zwierzece pochodzgce od zwierzat innych niz przezuwacze (wyjatek: maczka rybna)
nie mogg by¢ wytwarzane w zakladach produkujacych pasze dla zwierzat gospodarskich innych niz
zwierzeta futerkowe lub zwierzeta akwakultury.”;

(i) sekcja D otrzymuje brzmienie:

,SEKCJA D

Stosowanie i skladowanie na terenie gospodarstw materialow paszowych i mieszanek paszowych dla
zwierzgt gospodarskich, zawierajgcych produkty pochodzgce od przezuwaczy

Stosowanie i skladowanie materialéw paszowych i mieszanek paszowych dla zwierzat gospodarskich,
zawierajagcych produkty pochodzace od przezuwaczy, inne niz produkty wymienione w lit. a)-d), jest
zakazane w gospodarstwach utrzymujacych zwierzeta gospodarskie inne niz zwierzeta futerkowe:

a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego;
¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skér i skérek przezuwaczy;

d) tluszcz wytopiony pochodzacy od przezuwaczy, o maksymalnym poziomie nierozpuszczalnych zanieczy-
szczen nieprzekraczajgcym 0,15 % wagi i pochodne wytworzone z takiego tluszczu.”;

(ili) sekcja E otrzymuje brzmienie:

,SEKCJA E

Wywoz przetworzonego biatka zwierzgcego oraz produktow zawierajgcych takie biatko

1. Wywdz przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od przezuwaczy lub przetworzonego biatka
zwierzgcego pochodzacego zaréwno od przezuwaczy, jak i od zwierzat innych niz przezuwacze podlega
nastepujacym warunkom:

a) Przetworzone bialko zwierzgce jest przewozone w zaplombowanych kontenerach bezposrednio
z zakladu przetworczego, gdzie jest produkowane, do miejsca wyprowadzenia z obszaru Unii, przy
czym miejscem tym jest punkt kontroli granicznej wymieniony w zalaczniku I do decyzji Komisji
2009/821/WE (*). Przed opuszczeniem terytorium Unii podmiot odpowiedzialny za organizacje
przewozu przetworzonego biatka zwierzecego informuje wiasciwy organ w punkcie kontroli granicznej
o przybyciu przesylki do miejsca wyprowadzenia.

b) Do przesytki dolacza si¢ nalezycie wypelniony dokument handlowy zgodny ze wzorem ustanowionym
w rozdziale III pkt 6 zalgcznika VIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 i wystawiony za posred-
nictwem zintegrowanego skomputeryzowanego systemu weterynaryjnego (TRACES) wprowadzonego
decyzja Komisji 2004/292/WE (**). Na dokumencie handlowym w rubryce .28 wskazuje si¢ punkt
kontroli granicznej, przez ktdry przesytka opuszcza terytorium.

¢) Kiedy przesylka przybywa do miejsca wyprowadzenia, wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej
sprawdza plombe kazdego kontenera zgloszonego w punkcie kontroli granicznej.

Na zasadzie odstgpstwa, na podstawie analizy ryzyka, wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej
moze podja¢ decyzj¢ o sprawdzeniu plomb w sposob wyrywkowy.

Jesli sprawdzenie nie przynosi zadowalajacego wyniku, przesytka musi albo zostal zniszczona, albo
odestana do przedsigbiorstwa pochodzenia.

Wihasciwy organ w punkcie kontroli granicznej informuje za posrednictwem systemu TRACES wlasciwy
organ odpowiedzialny za przedsigbiorstwo pochodzenia o przybyciu przesytki do miejsca wyprowa-
dzenia i w stosownych przypadkach o wyniku sprawdzenia plomby oraz o wszelkich podjetych
dzialaniach naprawczych.

d) Wlasciwy organ odpowiedzialny za przedsi¢biorstwo pochodzenia przeprowadza regularne kontrole
urzedowe w celu sprawdzenia, czy prawidlowo wdrazane s3 przepisy ustanowione w lit. a) i b) oraz
czy w przypadku kazdej przesylki zawierajacej przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
przezuwaczy i przeznaczone do wywozu wplynelo za posrednictwem systemu TRACES potwierdzenie
kontroli przeprowadzonej w miejscu wyprowadzenia przez wilasciwy organ w punkcie kontroli
granicznej.
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2. Nie naruszajac pkt 1, wywoz produktéw zawierajgcych przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
przezuwaczy jest zakazany.

Na zasadzie odstgpstwa zakaz ten nie dotyczy przetworzonej karmy dla zwierzat domowych zawierajacej
przetworzone biatko zwierzece pochodzace od przezuwaczy, ktéra:

a) zostala przetworzona w zatwierdzonych zakladach produkcji karmy dla zwierzat domowych zgodnie
z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009; i

b) jest opakowana i etykietowana zgodnie z prawodawstwem Unii.

3. Wywoéz przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze lub
mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko podlega nastepujagcym warunkom:

a) przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze jest produkowane
w zakladach przetworczych, ktére spelniaja wymogi zawarte w rozdziale IV sekcja D lit. c);

b) mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz
przezuwacze jest wytwarzane w zakladach produkcji mieszanek paszowych, ktére to zaklady:

(i) prowadzg produkcje zgodnie z rozdzialem IV sekcja D lit. d); lub

(i) pozyskuja przetworzone bialko zwierzece stosowane w mieszankach paszowych przeznaczonych
do wywozu z zakladéw przetwérczych, ktére spelniajg wymogi zawarte w lit. a) i albo:

— sa przeznaczone wylacznie do produkcji mieszanek paszowych przeznaczonych do wywozu
z Unii i uzyskaly w tym celu zezwolenie od wiasciwego organu, albo

— sg przeznaczone wylacznie do produkcji mieszanek paszowych przeznaczonych do wywozu
z Unii i do produkcji mieszanek paszowych dla zwierzat akwakultury przeznaczonych do
wprowadzenia do obrotu w Unii i uzyskaly w tym celu zezwolenie od wlasciwego organu;

¢) mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz
przezuwacze s3 pakowane i etykietowane zgodnie z przepisami unijnymi lub z wymogami prawnymi
panstwa przywozu. Jesli mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
zwierzat innych niz przezuwacze nie sg etykietowane zgodnie z przepisami unijnymi, na etykiecie musi
znajdowal si¢ napis: »zawiera przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz
przezuwaczes;

d) przetworzone biatko zwierzgce luzem, pochodzace od zwierzgt innych niz przezuwacze, i mieszanki
paszowe luzem zawierajace takie biatko, przeznaczone do wywozu z Unii sa przewozone w pojazdach
i kontenerach oraz skladowane w instalacjach magazynowych, ktére nie s3 uzywane, odpowiednio, do
przewozu lub skladowania paszy przeznaczonej do wprowadzenia do obrotu i przeznaczonej do
karmienia przezuwaczy lub zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzgta
akwakultury). Rejestry wyszczegdlniajace rodzaje produktéw, ktére byly przewozone lub skladowane,
sg przechowywane do udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego pojazdy, kontenery i instalacje magazynowe, ktére byly
wczesniej uzywane do przewozu lub skladowania przetworzonego biatka zwierzecego luzem,
pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze, i mieszanek paszowych luzem zawierajacych takie
bialko, przeznaczonych do wywozu z Unii, moga by¢ nastgpnie uzywane do przewozu lub
skladowania paszy przeznaczonej do wprowadzenia do obrotu i przeznaczonej do karmienia
przezuwaczy lub zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta akwakultury),
o ile zostaly one wczesniej wyczyszczone w celu unikniecia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie
z udokumentowang procedurg, co do ktdrej wlasciwy organ wydal uprzednig zgode. W przypadku
stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do udostep-
nienia wla$ciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

Zaklady skladujgce, gdzie skladuje si¢ przetworzone biatko zwierzgce luzem pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze i mieszanki paszowe luzem zawierajace takie biatko na warunkach
okreSlonych w lit. d) akapit drugi otrzymuja zezwolenie od wlasciwego organu na podstawie
weryfikacji, czy spelniaja wymogi wymienione w tym akapicie.

4. Na zasadzie odstgpstwa od pkt 3 warunki ustanowione w tym punkcie nie majg zastosowania do:

a) karmy dla zwierzat domowych zawierajacej przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze i przetworzonej w zakladach produkcji karmy dla zwierzat domowych
zatwierdzonych zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 oraz opakowanej i etykietowanej
zgodnie z przepisami unijnymi;
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b) maczki rybnej, o ile jest produkowana zgodnie z niniejszym zalgcznikiem;

¢) przetworzonego biatka zwierzecego pochodzacego od owadéw gospodarskich, o ile jest produkowane
zgodnie z niniejszym zalacznikiem;

d) mieszanek paszowych niezawierajacych przetworzonego biatka zwierzecego innego niz maczka rybna
i przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich, o ile s produkowane zgodnie
z niniejszym zalacznikiem;

e) przetworzonego bialka zwierzecego pochodzacego od zwierzat innych niz przezuwacze i przezna-
czonego do produkgji karmy dla zwierzat domowych lub nawozéw organicznych i polepszaczy gleby
w pafstwie trzecim przeznaczenia, o ile przed wywozem eksporter zapewnia, aby kazda przesytka
zawierajgca przetworzone bialko zwierzece zostala poddana analizie zgodnie z metoda analizy
ustanowiong w pkt 2.2 zalacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009 w celu zweryfikowania
nieobecnosci sktadnikéw pochodzacych od przezuwaczy.

(*) Decyzja Komisji 2009/821/WE z dnia 28 wrzesnia 2009 r. ustalajaca wykaz zatwierdzonych punktéw
kontroli granicznej, ustanawiajaca niektore zasady kontroli przeprowadzanych przez ekspertéw weteryna-
ryjnych Komisji oraz ustanawiajgca jednostki weterynaryjne w systemie TRACES (Dz.U. L 296
z 12.11.20009, s. 1).

(**) Decyzja Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca 2004 r. w sprawie wprowadzenia systemu TRACES
i zmieniajaca decyzje 92[486/EWG (Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 63).”.



ZALACZNIK I

W zalgcznikach X, XIV i XV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) zalacznik X rozdziat 1T sekcja 1 cze$¢ A otrzymuje brzmienie:

JA. Surowce

1. Do produkeji przetworzonego bialka zwierzgecego moga by¢ stosowane wylacznie produkty uboczne pochodzenia zwierzecego stanowigce material kategorii 3 lub produkty

pochodne z takich produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, inne niz materialy kategorii 3, o ktérych mowa w art. 10 lit. n), o) i p) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.

2. Przetworzone bialko zwierzece pochodzace od owadéw gospodarskich i przeznaczone do produkcji paszy dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta futerkowe moze by¢

2) w zalaczniku XIV rozdziat I wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

uzyskiwane wylacznie z nastgpujacych gatunkéw owaddw:

(i) czarna mucha (Hermetia illucens) i mucha domowa (Musca domestica);

(i) macznik miynarek (Tenebrio molitor) i ple$niakowiec 1$nigcy (Alphitobius diaperinus);

(ili) $wierszcz domowy (Acheta domesticus), $wierszcz bananowy (Gryllodes sigillatus) i $wierszcz kubariski (Gryllus assimilis).”;

a) w sekcji 1 tabela 1 wiersz pierwszy otrzymuje brzmienie:

»1

Przetworzone biatko  zwie-
rzece, w tym mieszanki i pro-
dukty inne niz karma dla zwie-
rzat domowych zawierajace
takie biatko, oraz mieszanki
paszowe  zawierajace  takie
biatko w rozumieniu art. 3
ust. 2 lit. h) rozporzadzenia
(WE) nr 767/2009

Materialy kategorii
3, o ktérych mowa
w art. 10 lit. a), b),
d), e), 1), h), 1), j), k),

1) oraz m).

a)

Przetworzone biatko zwierzece
musi by¢ wyprodukowane zgod-
nie z zalgcznikiem X rozdzial 1
sekcja 1 oraz

przetworzone biatko zwierzgce
musi spetnia¢ dodatkowe wymogi
ustanowione w sekcji 2 niniej-
szego rozdziatu.

a)

W przypadku przetworzonego
biatka zwierzecego z wylaczeniem
maczki rybnej:

pafistwa  trzecie =~ wymienione
w czedci 1 zalgeznika 11 do roz-
porzadzenia (UE) nr 206/2010;

w przypadku maczki rybnej:

panstwa trzecie wymienione w za-
faczniku I do  decyzji
2006/766/WE.

a)

W przypadku przetworzonego
biatka zwierzecego innego niz
biatko pochodzace od owadéw
gospodarskich:

zalgcznik XV rozdziat 1;

w  przypadku  przetworzonego
biatka zwierzecego pochodzacego
od owadéw gospodarskich:

zalgcznik XV rozdzial 1a.”

b) w sekcji 2 dodaje si¢ pkt 5 w brzmieniu:

,5. Przetworzone biatko zwierzece uzyskane z owadéw gospodarskich moze by¢ przywozone do Uni, o ile zostalo wyprodukowane zgodnie z nastepujacymi warunkami:

a) owady naleza do jednego z nastepujacych gatunkdéw:

— czarna mucha (Hermetia illucens) i mucha domowa (Musca domestica),

£10T°6°S¢C
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— macznik mlynarek (Tenebrio molitor) i plesniakowiec 1$nigcy (Alphitobius diaperinus),
— Swierszcz domowy (Acheta domesticus), $wierszcz bananowy (Gryllodes sigillatus) i $wierszcz kubaniski (Gryllus assimilis);

b) substrat stosowany do karmienia owadéw moze zawiera¢ wylacznie produkty niepochodzace od zwierzat lub nastgpujace produkty pochodzenia zwierzgcego stanowigce
material kategorii 3:

— maczke rybna,

— produkty z krwi pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze,

— dizasadowy i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego,
— hydrolizaty biatkowe pochodzgce od zwierzat innych niz przezuwacze,
— hydrolizaty bialkowe pochodzace ze skor i skorek przezuwaczy,

— zelatyng i kolagen pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze,
— jaja i produkty jajeczne,

— mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka i siare,

— midd,

— tluszcze wytopione;

substrat stosowany do karmienia owadéw oraz owady lub ich larwy nie mialy stycznosci z materialami pochodzenia zwierzecego innymi niz te, o ktérych mowa w lit. b),
i substrat ten nie zawieral obornika, odpadéw gastronomicznych ani innych odpadéw.”;

(@)
-~

3) w zalgczniku XV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w rozdziale 1 tytul wzoru $wiadectwa zdrowia otrzymuje brzmienie:

Swiadectwo zdrowia

Dla przetworzonego biatka zwierzgcego innego niz pochodzgce od owadéw gospodarskich i nieprzeznaczonego do spozycia przez ludzi, w tym dla mieszanek i produktéw innych niz karma dla zwierzgt
domowych, zawierajgcych takie biatko, na potrzeby wysylki do Unii Europejskiej lub przewozu tranzytowego przez jej terytorium (2)”;

0TT/8€T T
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b) dodaje si¢ rozdzial 1a w brzmieniu:

~ROZDZIAL 1a
Swiadectwo zdrowia

Dla przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzgcego od owadéw gospodarskich i nieprzeznaczonego do spozycia przez ludzi, w tym dla
mieszanek i produktéw innych niz karma dla zwierzgt domowych, zawierajgcych takie biatko, na potrzeby wysytki do Unii Europejskiej lub
przewozu tranzytowego przez jej terytorium (?)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
[.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a.
Nazwa
I.3.  Wiasciwy organ centralny
Adres
I.4. Wriasciwy organ lokalny
Tel.
|.5. Odbiorca |.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imie i nazwisko
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
<
= Tel. Tel.
(]
N
s | I.7. Panstwo Kod |.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10. Region Kod
g pochodze- ISO pochodze- przeznaczenia przezna-
8 nia nia czenia
8]
(4
N
(&)
I.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Skitad celny O
Adres Nazwa Numer zatwierdzenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Adres
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Kod pocztowy
Adres
1.13. Miejsce zatadunku |.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu I.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot (] Statek (1 Kolej (J
Samochod 1 Inne I
1.17.
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace
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1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llos¢
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowanh
Otoczenia [ Schiodzony [J Zamrozony [J
1.23. Nr plomby/kontenera |.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla:

Pasz dla zwierzat O Uzycia technicznego O Produkcji karmy dla zwierzat domowych O
|.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego O |.27. Przywo6z lub dopuszczenie na terytorium UE O
Panstwo trzecie Kod ISO

|.28. Oznakowanie towaru

Numer zatwierdzenia zakfadu

Gatunek (nazwa Rodzaj towaru Zaktad produkcyjny Waga netto Numer partii
naukowa)
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PANSTWO Przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadoéw
gospodarskich i nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, w tym
mieszanki i produkty inne niz karma dla zwierzat domowych,
zawierajace takie biatko
1. Informacje dot. zdrowia Il.a.  Numer referencyjny $wiadectwa IL.b.
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, oswiadczam, ze przeczytatem i zrozumiatem rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 ('?), w szczegolnosci jego art. 10, oraz rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 142/2011 ('®), w szczegolnosci zatgcznik X rozdziat Il sekcja 1 oraz zatgcznik XIV rozdziat | do
tego rozporzagdzenia, i zaswiadczam, ze:
° I1.1. przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owaddéw gospodarskich lub produkt opisany powyzej zawierajg
¥ wytacznie przetworzone biatko zwierzece nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, ktére:
Q
g a) zostato przygotowane i byto przechowywane w przedsiebiorstwie lub zakiadzie, ktére zostaty
S zatwierdzone, uzyskaty zezwolenie i sg nadzorowane przez wiasciwe organy zgodnie z art. 24
,% rozporzgdzenia (WE) nr 1069/2009, oraz
]
:‘. b) zostato przygotowane wylgcznie z owaddéw gospodarskich nastepujacych gatunkow:
:::",’r ® [— czarna mucha (Hermetia illucens);]
N
© (® lub [ mucha domowa (Musca domestica);]
(3 lub [— macznik mtynarek (Tenebrio molitor);]
(3 lub [— plesniakowiec ISniacy (Alphitobius diaperinus);]
(® lub [— $wierszcz domowy (Acheta domesticus);]
(3 lub [— $wierszcz bananowy (Gryllodes sigillatus);]
(®) lub [— swierszcz kubanski (Gryllus assimilis).],
oraz
c) zostato poddane przetwarzaniu metodg [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[7] (%) okreslong w rozdziale Ill zatgcznika IV
do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011,
oraz
d) substrat stosowany do karmienia owaddw gospodarskich moze zawieraé wylgcznie produkty
niepochodzace od zwierzat lub nastepujace produkty pochodzenia zwierzecego stanowigce materiat
kategorii 3:
— maczke rybna,
— produkty z krwi pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze,
— dizasadowy i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego,
— hydrolizaty biatkowe pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze,
— hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skér i skérek przezuwaczy,
— zelatyne i kolagen pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze,
— jaja i produkty jajeczne,
— mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka i siare,
— miéd,
— tluszcze wytopione,
oraz
e) substrat stosowany do karmienia owadow oraz owady lub ich larwy nie miaty stycznos$ci z materiatami
pochodzenia zwierzecego innymi niz te, o ktérych mowa w lit. d), i substrat ten nie zawierat obornika,
odpadow gastronomicznych ani innych odpadéw;
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PANSTWO Przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw
gospodarskich i nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, w tym
mieszanki i produkty inne niz karma dla zwierzat domowych,
zawierajace takie biatko
Il Informacje dot. zdrowia Il.a.  Numer referencyjny $wiadectwa IL.b.
I1.2. wiasciwe organy przebadaty wyrywkowo pobrang prébke bezposrednio przed wysyika i stwierdzity, ze odpowiada

ona nastepujgcym normom (3):

Salmonella: nieobecnaw25g:n=5¢=0,m=0,M=0

Enterobakterie: n=5c¢c=2mM=10,M=300w 1 g;

11.3. podjeto wszelkie $rodki ostroznoéci, aby unikng¢ ponownego skazenia czynnikami chorobotwdrczymi po obrébce;
I1.4. produkt koncowy:

@) [zostat zapakowany w nowe lub sterylizowane worki,]

(%) albo [zostat przetransportowany luzem w kontenerach lub innych s$rodkach transportu, ktére zostaty
doktadnie oczyszczone i zdezynfekowane przed uzyciem,]

opatrzone/opatrzonych etykietg z informacjg »NIEPRZEZNACZONE DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI/PRZETWORZONE

BIALKO POCHODZACE OD OWADOW — NIE STOSOWAC W PASZY DLA ZWIERZAT GOSPODARSKICH, Z WYJATKIEM

ZWIERZAT AKWAKULTURY | ZWIERZAT FUTERKOWYCHK;

I1.5. produkt koncowy byt przechowywany w zamknieciu;
I.6. przetworzone biatko zwierzece pochodzgace od owaddw gospodarskich lub produkt opisany powyzej nie zawierajg

i nie zostaly uzyskane z:

® [a) materialu szczegblnego ryzyka, o ktérym mowa w pkt 1 zatgcznika V do rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 (*);

b) mechanicznie odkostnionego miesa bydta, owiec lub kéz, chyba ze zwierzeta, z ktérych
produkty uboczne pochodzenia zwierzecego lub produkty pochodne zostaty uzyskane, urodzity
sie, byly nieprzerwanie hodowane i zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie
sklasyfikowanym zgodnie z decyzja Komisji 2007/453/WE (%) jako panstwo lub region
o znikomym ryzyku wystepowania BSE, w ktérym nie zanotowano zadnego przypadku
rodzimego zakazenia,

c) produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego lub produktéw pochodnych uzyskanych ze
zwierzat, ktére zostaty usmiercone po ogtuszeniu poprzez uszkodzenie tkanki o$rodkowego
uktadu nerwowego za pomocag wydtuzonego narzedzia w ksztaicie preta wprowadzonego do
jamy czaszki lub poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki, z wyjatkiem zwierzat, ktore
urodzity sie, byly nieprzerwanie hodowane i zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie
sklasyfikowanym zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym ryzyku
wystepowania BSE;]

(%) albo [materiatu bydlecego, owczego ani koziego innego niz materiat pochodzacy od zwierzat, ktére urodzity
sie, byly nieprzerwanie hodowane i zostaty poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym
zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako panstwo lub region o znikomym ryzyku wystepowania BSE;]

1.7 przetworzone biatko zwierzece lub produkt opisany powyzej:

® [nie zawierajg mleka ani przetworéw mlecznych pochodzacych od owiec lub kdz;]

(%) albo [zawierajg mleko lub przetwory mleczne pochodzace od owiec lub kéz, ktore:

a) byly od urodzenia nieprzerwanie trzymane w panstwie, gdzie spetnione sg nastepujgce warunki:
(i) trzesawka klasyczna podlega obowigzkowi zgtaszania;

(i)  uruchomiono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;

(i) w stosunku do gospodarstw utrzymujacych owce lub kozy stosuje sie urzedowe
ograniczenia w przypadku podejrzenia obecnosci TSE lub potwierdzenia obecnosci
trzesawki klasycznej;

(iv) owce i kozy zakazone trzesawkg klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu
Zniszczeniu;

(v) od co najmniej siedmiu lat w catym panstwie obowigzuje i jest skutecznie egzekwowany
zakaz karmienia owiec i kdz maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzgcymi od
przezuwaczy, zdefiniowanymi w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE);
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PANSTWO Przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadéw

gospodarskich i nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, w tym
mieszanki i produkty inne niz karma dla zwierzat domowych,
zawierajace takie biatko

Informacje dot. zdrowia Il.a.  Numer referencyjny $wiadectwa IL.b.

()
(™)
®
©)

b) pochodzg z gospodarstw, w ktérych nie wprowadzono urzedowych ograniczen ze wzgledu na
podejrzenie obecnosci TSE;

c) pochodzg z gospodarstw, w ktérych od siedmiu lat nie zdiagnozowano Zzadnego przypadku
trzesawki klasycznej lub w ktérych, w nastepstwie potwierdzenia przypadku trzesawki
klasycznej:

@) [wszystkie owce i kozy w gospodarstwie zostaly u$miercone i zniszczone lub
poddane ubojowi, z wyjagtkiem trykéw hodowlanych posiadajgcych genotyp
ARR/ARR, owiec hodowlanych posiadajgcych co najmniej jeden allel ARR
i nieposiadajgcych zadnego allelu VRQ i innych owiec posiadajacych co najmniej
jeden allel ARR;]

(%) albo [wszystkie zwierzeta, u ktoérych potwierdzono trzesawke klasyczna, zostaty
uémiercone i zniszczone, a gospodarstwo byto przez okres przynajmniej dwéch lat
od potwierdzenia ostatniego przypadku trzesawki klasycznej poddane
intensywnemu monitorowaniu TSE, w tym badaniom na obecno$¢ TSE z wynikiem
uiemnym zgodnym z metodami laboratoryjnymi okreslonymi w zatgczniku X
rozdziat C pkt 3.2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, w odniesieniu do wszystkich
nizej wymienionych zwierzat powyzej 18. miesigca zycia oprocz owiec o genotypie
ARR/ARR:

— zwierzeta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi oraz

— zwierzeta, ktore padty lub zostaty usmiercone w gospodarstwie, ale ktérych nie
u$miercono w ramach kampanii zwalczania choroby.]]

Uwagi
Czesc I:

Rubryka 1.6: osoba odpowiedzialna za przesytke w Unii Europejskiej: wypetni¢ jedynie w przypadku Swiadectwa dla
przesytki tranzytowej; mozna wypetni¢ w przypadku $wiadectwa dla przesytki importowane;.

Rubryka 1.12: miejsce przeznaczenia: wypemi¢ jedynie w przypadku Swiadectwa dla przesytki tranzytowej. Produkty
przewozone tranzytem moga by¢ przechowywane jedynie w wolnych obszarach celnych, sktadach wolnoctowych
i sktadach celnych.

Rubryka 1.15: poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot)
albo nazwe (statek); podac¢ informacje w przypadku roztadunku i ponownego zatadunku.

Rubryka 1.19: poda¢ wiasciwy kod Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowe] Organizacji Celnej: 05.05; 05.06; 05.07;
05.11 albo 23.01.

Rubryka 1.25: uzycie techniczne: uzycie do celéw innych niz spozycie przez zwierzeta.
Rubryka .26 i 1.27: wypeic zaleznie od tego, czy jest to Swiadectwo tranzytowe, czy przywozowe.

Rubryka 1.28: gatunek: owady, poda¢ nazwe naukowa.

Czes¢ Il:

Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.
Dz.U. L 54 2 26.2.2011, s. 1.
Niepotrzebne skreslic.

Gdzie:

n = liczba badanych prébek,

m = warto$¢ graniczna liczby bakterii; wynik jest uznawany za zadowalajacy, jezeli liczba bakterii we wszystkich
prébkach nie przekracza m,
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PANSTWO Przetworzone biatko zwierzece pochodzace od owadoéw
gospodarskich i nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, w tym

mieszanki i produkty inne niz karma dla zwierzat domowych,

zawierajace takie biatko

Il Informacje dot. zdrowia Il.a.  Numer referencyjny $wiadectwa IL.b.

M = maksymalna warto$¢ dla liczby bakterii; wynik jest uznawany za niezadowalajgcy, jezeli liczba bakterii w jednej lub
kilku prébkach jest rowna lub wieksza od M oraz

c= liczba probek, w ktorych liczba bakterii zawiera sie miedzy m i M, prébka jest w dalszym ciggu uznawana za
zadowalajgca, jezeli liczba bakterii pozostatych probek jest réwna lub mniejsza od m.

(*y Dz.U.L 147 231.5.2001,s. 1.

(%) Decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. ustanawiajaca status BSE panstw cztonkowskich i krajow
trzecich lub ich regionéw zgodnie z ryzykiem wystgpienia BSE (Dz.U. L 172 z 30.6.2007, s. 84).

— Podpis i piecze¢ muszg by¢ innego koloru niz kolor druku.

— Uwaga dla osoby odpowiedzialnej za przesytke w Unii Europejskiej: niniejsze $wiadectwo stuzy jedynie celom
weterynaryjnym i musi towarzyszy¢ przesytce do momentu przybycia do punktu kontroli graniczne;.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec:”
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